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AKKADSKA LITERATURA

= texty v akkadskem jazyce psané klinovym
pismem prevazne na hlinene tabulky

* nejstarsi z pol. 3. tis. pr. n. I.

* vice od 18. stol. pr. n. I. - starobabylonské obdobi

* nejvice - konec starobabylonského obdobi a doba
kassitska - v letech 1600-1200 pr. n. 1.

kanonizace - kanonicke texty

* 13. stol. pr. n. 1. - nejvyznamnejsi kanonizace -
ustaleni literarni tradice

* texty rozdeleny do tabulek a sérii - dale tradovany
tyto kanonické verze

* jazyk - ,standardni babylonstina” (blizka
starobabylonstine)

*iv 1. tis. pr. n. I. nova dila v akkadstine
= vetsi mnozstvi chyb




AKKADSKA LITERATURA

* opisy ze 7. stol. pr. n. I. - Assurbanipalova
knihovna v Ninive

* Ur, Uruk, Nippur, Kis, Babylon, Sippar,
Saduppum, Assur, Kalhu a Sultantepe

* mimo Mezopotamii - Susy, Chattusa, Ugarit,
Megiddo a Tell el-Amarna

* vétSina akkadskych literarnich textu anonymni,
obcCas jméno redaktora Ci pisare

* silne ovlivnéna literaturou sumerskou

— prejimala obsah i formu

- nékolik mytu i eposu - témeér doslovny preklad
starsich sumerskych predloh

— vetsina bozstev patri do sumerského pantheonu

* akkadské skladby vsak pusobi dynamictéji a zivéji




ENUMA E11IS

* ,Kdyz nahore”

* nejrozsahlejsi a nejkomplexnejsi mezopotamska
skladba popisujici stvoreni sveta

* 7 tabulek

* predevsim z Assurbanipalovy knihovny v Ninive,
také z Assuru, Kise a Sultantepe

ukol textu
- kosmogonicke sdéleni

= zduvodnéni a potvrzeni exkluzivni pozice boha
Marduka v cele babylonského panteonu




ENUMA E11IS

K.5419.c

(Ninive, AsSurbanipalova knihovna,
fragment I. tabulky)




ENUMA E11IS

* navazuje na sumerskou eridskou tradici

= Marduk - identifikovan s Eovym synem, bohem
magie a zaklinani Asalluhim

rozdily oproti starsim stvoritelskym mytum

— historicky moment - hrdinove byli vyvrcholenim
sledu nekolika bozskych generaci

= vlozeni moralniho hlediska - ke stvoreni sveta
doslo az po krvave porazce prastarych bozstev
predstavujicich chaos




ENUMA E11S

* Apsu a Tiamat

* Lahmu a Lahamu

* AnSar a Kisar

* Anu

* Ea

— zabil Apsua a na jeho téle si postavil sidlo
— chot Damkina

* Marduk

= zvolen velitelem bohu a byl mu urcen dobry osud

— zabil Tiamat a Kinguovi odebral tabulky osudu




ENUMA E11S

* na konci ctvrte tabulky zacina kosmogonie

* Marduk roztrhl télo Tiamat - z jedné pule nebesa -
chram Esarra, protejsek k Apsu

* zbudoval hvezdy, urcil rok, rozdelil jej do dvanacti
meésicu a stanovil jejich dny

* nebeskym télesum prisoudil pevné drahy, aby

nebloudila
* stvoril pohori a reky Eufrat a Tigris

* pak byl utvrzen v pozici vladce bohii i vSeho
stvoreneho

* Anunnakove i Igigiové mu prinaseli dary a sklaneli
se pred nim a Marduk jim rozdélil arady a svatyne

— uznani Mardukovy nadrazenosti




ENUMA E11IS

stvoreni cloveka
= inicidtorem Marduk, stvoritelem Ea
— zabit Kingu - z jeho krve Ea stvoril lidstvo

* Anunnakove z vdecnosti vystaveli mesto Babylon
s chramem Esagila a zikkurratem Etemenanki

— mel predstavovat protejsek k hlubinnému Apsu a k
nebeskému chramu Esarra

* hostina na oslavu stvoritelskeho dila - vyhlaseno
padesat Mardukovych vznesenych jmen

* pouceni, ze text ma byt predavan z otce na syna a
Siren mezi lidmi, aby nezanedbavali uctivani bozstey,
predevsim Marduka




MARDUK STVORITEL

* novobabylonsky dvojjazycny sumersko-akkadsky
text

* stvoritelska pasaz je ivodem k delsimu zaklinani
* pronasen pri ritualnim emyvani ust (mis pi)
* v roli stvoritele Marduk

— nakupil rakos a jiné rostliny, propletl bahno rakosim
a posypal je prachem

= jakysi pahorek, na némz postavil sviij chram
Esagila

— prizvisko Lugaldukuga - ,kral svatého pahorku"

— stvoreni lidi s pomoci Aruru




SESTUP ISTARY DO PODSVETI

* patri do cyklu o bohyni Inanné/Istar a pastyri
Dumuzim

* rozdily mezi sum. a akk. textem:

— deéelka (sum. kolem 500 radek, akk. verze kolem 140
radek)

— obsah se liSi pouze v detailech
* v textu vystupuji: Istar, Dumuzi, Ereskigal,

Namtar, Asusunamir, Papsukkal, Sin, Ea,
Anunnakove, Belili




SESTUP ISTARY DO
PODSVETI

K.162
(Ninive, AsSurbanipalova knihovna)




SESTUP ISTARY DO PODSVETI

bohyneé IStar
(BM 89769; novoasyrské valeckovée pecetitko)




NERGAL A ERESKIGAL

* dve verze - starsi z Tell el-Amarny a z 8.-7. stol.
pr. n. I. ze Sultantepe (starov. Huzirina)

* hostina nebeskych bohu - Ereskigal vyslala svého
zastupce pro svuj podil

* Nergal posla urazil - Ereskigal jej pozadovala pro
podsveti a chteéla jej usmrtit

— Nergal ji svedl, ale pak utekl

* Ereskigal se podarilo Nergala primet k navratu a
ucinit z neho svého manzela

* Nergal je v ruznych verzich ztotoznén s bohem valky
a moru Errou

* v textu vystupuji: Ereskigal, Nergal (nekdy
zameéneén za Erru), Anu, Kakka, Namtar
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MyYTUS 0 ERROVI

* casti na amuletech k odrazeni boha moru Erry

* jméno autora - Kabti-ilani-Marduk, syn Dabibuv

* Sebettu premlouvaji Erru k niceni, Isum je proti
* Erra vesel do Esagily a vybidl Marduka k odchodu
— pak znicil Babylon i dalsi mésta

* ISum mu zniceni celého lidstva rozmluvil - nastrojem
niceni Akkadové

= ti ovladnou a porazi sveé nepratele a korist privezou
do Babylonu, ktery bude znovu postaven

* epilog - pisar cely text shrnuje a vypravi, jak doslo
k tomu, Ze jej mohl sepsat

* v textu vystupuji: Exrra, Isum, Sebettu, Marduk




ADAPA A J1ZNi VITR

* ctyri fragmenty - MB z Tell el-Amarny (14. stol. pr. n.
1.), NA z Ninive (7. stol. pr. n. 1.)

* Adapa - spravce Eova chramu v Eridu, zodpovedny za
obéti potravin

* mezi 7 predpotopnimi mudrci - Uana-Adapa
— Berossos - Babyloniaka — Oannes
* zlomil Jiznimu vetru kridlo

— povolan Anem na nebesa k potrestani

* Ea mu poradil, aby obmeékcil Dumuziho a Gizzidu a nic
na nebesich nejedl a nepil

— pripravil jej o nesmrtelnost

* v textu vystupuji: Adapa, Jizni vitr, Anu, Illabrat, Ea,
Dumuzi, Gizzida (Ningizzida)




ETANA

* tri verze - starobabylonska, stredoasyrska a
novobabylonska

* literarni katalog z Ninive

_ = autor Ci editor Lu-Nanna (uCenec za vlady krale
Sulgiho koncem 3. tis. pr. n. 1.)

* dochovan pouze v akkadstine

* Etana - kral Kise
* Sumersky kralovsky seznam - vladl 1500 let
* jeho zena Mudam mu nemohla dat potomka

— vydal se najit rostlinu zrozeni




ETANA

* topol - v jeho korune Anzu, v korenech had

* uzavreli pratelstvi pred bohem spravedlnosti
Samasem

* orel vSak sezral hadova mladata
= Anzu na osm meésicu uvrzen do jamy

* zachranen Etanou




ETANA

* Etana vystoupal na Anzuovych zddech k nebestum -
sedm nebeskych bran boht Anua, Enlila, Ey, Sina,
Samase, Adada a nakonec Istary

= syn Balih (Sumersky kralovsky seznam)

* v textu vystupuji: Etana, Mudam, Anzii, Samas,
had







ATRAHASIS

* OB verze ze Sipparu, dva MB fragmenty z Nippuru
a Ugaritu, a NA fragmenty z Ninive, 2 NB fragmenty

* nazev: Inuma ilu awilum - ,Kdyz bohové (jesté byli)
clovekem*“
* historie lidstva od stvoreni po zahubeni potopou

1. cast

* predlohou prvni casti sumersky mytus Enki a
Ninmah

— Atrahasis je podrobnejsi

- rozezlena bozstva se vypravila do Nippuru
k Enlilovi misto k Eovi do Eridu

= vynechava pasaze o stvoreni sveta a vesmiru




ATRAHASIS

v v /7

* nizsi bohoveé o pulnoci obklicili chraém Ekur
— svolani bohové

* rozhodnuti o stvoreni cloveka

* zabit Gestuge - s jeho masem a krvi smisena hlina
= Mami a bohyné rodicky stvorily 7 zen a 7 muzu
- Mami stanovila rad lidskeho pokoleni

* v textu vystupuji: Igigove, Anunnakove, Enlil,
Nusku, Anu, Enki/Ea, Mami/Belet-ili a bohyne
rodicky, Gestuge




ATRAHASIS

2. cast
* rozviji sumersky mytus o potopeée sveta
* lidstvo se na zemi rozmnozilo a hlukem rusilo bohy

= rozhodli se snizit pocet lidi - nemoci, sucho, hlad
a dalsi nesnaze

* Ea vzdy Atrahasise varoval
— bohové se rozhodli znicit lidstvo potopou
* Ea to vyzradil a poradil Atrahasisovi stavbu lode
* Atrahasis se s rodinou zachranil
* opatreni k redukci lidstva
* pribeh prejat do XI. tabulky Eposu o Gilgamesovi

* v textu vystupuji: Atrahasis, Enlil, Enki/Ea, Anu,
Adad, Ninurta, Errakal, Anzua, Nintu, Anunnakove,
Mami, Igigoveé
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